














Kassering av uttjinta batterier och elektrisk
och elektronisk utrustning

Den hér symbolen pa produkten, dess batterier eller dess forpackning innebér att

produkten och eventuella batterier som sitteriden inte far kasseras tillsammans

med hushalisavfall. Det &r ditt ansvar att lémna Gver den till en lamplig
N (ppsamlingsplats for atervinning av batterier och elektrisk och elektronisk
utrustning. Den separata insamlingen och tervinningen bidrar il att bevara naturresurser
och forhindra potentiella negativa konsekvenser for manniskors hélsa och miljan pa grund av
eventuell forekomst av farliga &mnen i batterier och elektrisk och elektronisk utrustning som
kan orsakas av felaktig kassering. Vissa aterforsaljare tillhandahéller aterlamningstjanster
sa att anvindare kan lamna tillbaka uttjdnt utrustning for korrekt kassering. Det &r
anvindarens ansvar att radera alla data pa elektrisk och elektronisk utrustning fore
kassering. Om du vill ha mer information om var du kan Idmna batterier samt elektriskt och
elektroniskt avfall kontaktar du kommunen, atervinningsmyndigheten eller terforsaljaren.

EN If this product does not reach you in an acceptable condition, please contact our Customer Services
Department at salter.com. Please have your delivery note to hand as details from it will be required. If
you wish to return this product, please return it to the retailer from where it was purchased with your
receipt (subject to their terms and conditions).

“To be eligible for the extended guarantee, go to guarantee.upgs.com/salter and register your
product within 30 days of purchase.

FR Si ce produit ne vous parvient dans un état acceptable, veuillez contacter notre service clientle &
I'adresse salter.com. Veuillez vous munir de votre bon de livraison, car vous devrez fournir les détails
correspondants. Si vous souhaitez retourner ce produit, veuillez e retourner au revendeur aupres duquel il a
été acheté, en présentant votre regu (sous réserve de ses conditions générales).

“Pour bénéficier de 'extension de garantie, rendez-vous sur guarantee.upgs.com/salter et enregistrez
votre produit dans les 30 jours suivant ['achat.

NL Als dit product u niet in een acceptabele staat bereikt, neem dan contact op met onze klantenservice
via salter.com. Zorg dat u de leveringsbon bij de hand hebt, want u hebt de gegevens hierop nodig. Als u dit
product wilt retourneren, dient u het terug te brengen naar de winkel waar u het hebt gekocht met uw bon
(afhankelijk van de algemene voorwaarden van de winkel).

“Ga naar guarantee.upgs.com/salter en registreer uw product binnen 30 dagen na aankoop om in
aanmerking te komen voor de verlengde garantie.

DE Wenn Sie dieses Produkt nicht in einem akzeptablen Zustand erhalten, wenden Sie sich bitte per salter.com an
unsere Kundendienstabteilung. Bitte haften Sie Ihren Beleg bereit, da die Angaben darauf erforderlich sind. Wenn
Sie dieses Produkt zuriicksenden mdchten, schicken Sie es bitte zusammen mit dem Beleg an den Handler, bei
dem es gekauft wurde (vorbehaltiich der Geschaftsbedingungen).

“Um Anspruch auf die erweiterte Garantie zu haben, gehen Sie bitte auf guarantee.upgs.com/salter und
registrieren Sie Ihr Produkt innerhalb von 30 Tagen nach dem Kaufdatum.

ES Si este producto no llega a usted en condiciones aceptables, pangase en contacto con nuestro
departamento de atencin al cliente en salter.com. Tenga a mano el albaran, puesto que se le solicitaran
datos en él incluidos. Si desea devolver este producto, hégalo en el distribuidor en el que lo adquirid y no
olvide incluir el recibo (la devolucion quedard sujeta a los términos y condiciones del distribuidor).

“Para acceder a la garantia ampliada, vaya a guarantee.upgs.com/salter y registre el producto en un
plazo de 30 dias a partir de la fecha de compra.

IT Nell'eventualita in cui il prodotto non sia in condizioni soddisfacenti al momento della consegna, rivolgersi
al nostro reparto di assistenza clienti: salter.com. Tenere la ricevuta di consegna a portata di mani poiché
potrebbero essere richieste informazioni riportate al suo intermno.

Se si desidera effettuare un reso, inviare il prodotto al rivenditore da cui € stato acquistato insieme alla
ricevuta (il reso & soggetto ai termini e alle condizioni del rivenditore).

“Per usufruire della garanzia estesa, andare a guarantee.upgs.com/salter e registrare il prodotto entro

30 giorni dalla data di acquisto.

PL Jesli produkt nie dotrze do Ciebie w akceptowalnym stanie, skontaktuj sig z naszym dziatem obstugi klienta
pod numerem salter.com. Przygotuj dowdd dostawy, poniewa: wymagane beda umieszczone tam informace.

Jesli cheesz zwrdeic ten produkt, zwrdé go wraz z paragonem sprzedawcy, u ktdrego zostat zakupiony (zgodnie
2 warunkami sprzedawcy).

“Aby skorzystac z przedtuzonej gwarancji, przejdz na strong guarantee.upgs.com/salter i zarejestruj swoj
produkt w ciagu 30 dni od daty zakupu.

PT Se ndo receber este produto numa condigdo aceitavel, contacte o nosso departamento de Apoio ao Cliente
através do salter.com. Tenha a sua nota de entrega a mao, uma vez que serd necessario fornecer detalhes.
Se pretender devolver este produto, devolva-o ao revendedor onde foi adquirido com o recibo (sujeito aos
respetivos termos e condiges).

“Para ser elegivel para a garantia prolongad, aceda a guarantee.upgs.com/salter e registe o seu produto
até 30 dias apds a compra.

HU Amennyiben ez a termék nem elfogadhatd allapotban érkezik meg Onhaz, kérjiik, vegye

fela az alabbi salter.com. Legyen kéznél a
szallitélevél, mivel az azon szerepl§ adatokra sziikség lehet. Amennyiben szeretné visszakiildeni ezt
a termeéket, a bi egyiitt (az 6 felhasznélasi feltételei den) vigye vissza abba a

mérkakereskedésbe, ahol megvasérolta.
“Hogy jogosult legyen a kiterjesztett garancidra, regisztralja a termékeét a vésarlast kivetd 30 napon
belill a(z) guarantee.upgs.com/salter oldalon.

©S Pokud vém wrobek nebude doddn v piijatelném stavu, obratte se na oddgleni zékaznickych sluzeb:
safter.com. Méjte po ruce dodac list, budete potiebovat idaje vném vedené. Cheete-li wrobek vrétit, vratte jej
spolu se stvrzenkou maloobehodnimu prodejci, u kterého jste jej zakoupili (v souladu s jeho smiuvnimi podminkami).
“Abyste ziskali nérok na prodlouZenou zéruku, piejdéte na upgs.com/salter a j
sviij vyrobek do 30 dni od nékupu.

SK Ak sa k vam tento produkt nedostane v prijatelnom stave, kontaktujte nase Oddelenie sluzieb zakaznikom
na salter.com. Majte svoj dodaci list poruke, pretoZe budete potrebovat informécie, ktoré sd na fiom
uvedené. A si prajete tento produkt vrétit, vratte ho spolu s potvrdenkou maloobehodnikovi, od ktorého ste
ho zakdpili (v silade s jeho zmluvngmi podmienkami).

“Ak cheete ziskat narok na predizend zaruku, prejdite na stranku guarantee.upgs.com/salter a
zaregistrujte svoj produkt do 30 dni od nékupu.

EL Av 6ev mapadBere To mpoidv e anodext katdotaon, emkovwvriote e To Tupa E§umpémong mehatav pag
ovo salter.com. Oa mpénet va éete padi oag Ty amodei€n, kaBug Ba mpémet va pag Swoete kamota otoyia. Av
BéNete va emotpéere autd To mpoidv, Ba mpémet va To EMOTpEPETE 0T0 KaTdoTnHa and 6mov To ayopdcate padi pe
v anddei§ oag (o0pgwva e Toug 6poug Kat Tig mpoimoBéoelc).

T va priopeite va Sikatovote enéktaon eyyinong, petapete oto guarantee.upgs.com/salter kat Snhiore o
Tipoidv oag evid 30 nuepwv amé Ty ayopd.

DA Hvis dette produkt ikke nér frem til dig i en acceptabel tilstand, bedes du kontakte vores
kundeserviceafdeling pé salter.com. Du skal have din felgeseddel ved handen, da du far brug

for oplysninger fra den. Hvis du ensker at returnere dette produkt, bedes du returnere det til

den forhandler, det blev kebt hos, sammen med din kvittering (underlagt forhandlerens vilkar og
betingelser).

“For at veere berettiget til den udvidede garanti, skal du ga til guarantee.upgs.com/salter og registrere
dit produkt inden for 30 dage efter kabet.

Fl Jos tuote ei ole saapuessaan hyvaksyttavassd kunnossa, ota yhteytta asiakaspalveluumme: salter.
com. Tarvitsemme I&hetysilmoituksessa olevia tietoja. Jos haluat palauttaa tuotteen, palauta se
kuitteineen jalleenmyyjélle, jolta sen ostit (jalleenmyyjén ehdoista riippuen).

“To be eligible for the extended guarantee, go to guarantee.upgs.com/salter and register your
product within 30 days of purchase.

NO Huis produktet ikke er i akseptabel stand nar du mottar det, ma du kontakte
kundeserviceavdelingen var pa salter.com. Ha falgeseddelen for handen siden du trenger informasjon
som str pa den. Hvis du vil returnere produktet, ma du ta det med tilbake til forhandleren du kjopte
det fra. Du ma ha kvitteringen, og forhandlerens vilkar gjelder.

“For at den utvidede garantien skal gjelde, ma du g3 il guarantee.upgs.com/salter og registrer ditt
produkt innen 30 dager etter kjap.

SV Om den hér produkten inte nar dig i ett acceptabelt skick kontaktar du var kundtjénst pa salter.com. Ha
faljesedeln till hands eftersom du maste ange information som finns pa den. Om du vill returnera produkten
skickar du tillbaka den till aterfarsal dér den kaptes il med kvittot (Aterfirsalj villkor galer).
“Fiir att vara berattigad till den utdkade garantin gér du till guarantee.upgs.com/salter och registrerar
produkten inom 30 dagar efter kipet.

A DEPOSER
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Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Manufactured by / Fabriqué par / Gefabriceerd door / Hergestellt von / Suministrado por /
Prodotto da / Wyprodukowano przez / Fabricado por / Gyarté / Vyrobca / Vyrobce /
Kataokevaletar and / Produceret af / Valmistaja / Produsert av / Tillverkad av:

Ultimate Products UK Limited.,
Victoria Street, Manchester OL9 ODD. UK.
Ultimate Products Europe Limited.,

19 Baggot Street Lower, Dublin DO2 X658. ROI.
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www.salter.com
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